1911 MODULAR HANDGUN GRIPS - 1911 AUTO GRIP PANELS

Contoured For Increased Comfort & Control

Soft, rubber grips add both style and controllability to any full-size 1911 Auto.
Thin, contoured shape provides additional support for the inside of the palm.
Gives reach for shooters with smaller hands. Classic, double-diamond pattern
with sharp 18 Ipi checkering ensures a positive, no-slip grip.

Attributes

Name: 1911 AUTO GRIP PANELS
Manufacturer: PEARCE GRIP
Product no.: 092100011

Mfr. No.: PG1911-2
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: 1911

Material: Rubber

Model: Government,Commander
Style: Traditional

Surface: Checkered

Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 33mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 127mm

UPC: 605849400020

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der 1911
Modular Handgun Grips Pearce Grip

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip entschieden haben. Diese Griffe sind
speziell fur FullSize 1911 Autos konzipiert und bieten sowohl Stil als auch Kontrolle. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwende die Griffe nur mit kompatiblen 1911 AutoModellen.

Uberprife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.
Halte die Griffe sauber und trocken, um die Rutschfestigkeit zu gewahrleisten.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen, die auf der EU Safety Gate Plattform verdffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegensténden, die die Gummigriffe beschadigen kdnnten.
Stelle sicher, dass die Griffe ordnungsgemalf installiert sind, bevor du die Waffe benutzt.
Achte darauf, dass die Griffe bei der Benutzung nicht verrutschen.

Verwende die Griffe nicht, wenn sie sichtbar beschédigt sind.

Halte die Griffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Griffe:

® Entferne die alten Griffe von der Waffe.

® Platziere die neuen Pearce Grips auf der Waffe.

® Stelle sicher, dass die Griffe richtig ausgerichtet sind.

® Ziehe die Schrauben gleichmaRig fest, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

2. Nutzung der Griffe:
® Halte die Waffe mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu maximieren.

® Achte darauf, dass deine Hand vollstandig auf dem Griff sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.
® Ube regelméaRig, um deine Handhabung und Kontrolle zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte Griffe gemal den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Diese Sicherheitsanweisungen dienen dazu, die sichere Nutzung der 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip zu
fordern. Befolge diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und ein sicheres SchiefRerlebnis zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Modular Handgun
Grips

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Modular Handgun Grips. These grips are designed to enhance both the style and
controllability of your fullsize 1911 Auto handgun. This guide provides essential safety instructions, precautions, and
installation guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety regulations.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grips.
Keep the grips and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grips for wear or damage and replace them if necessary.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure a proper fit: Verify that the grips are compatible with your specific model of 1911 (Government or
Commander).

Avoid exposure to extreme temperatures: Store the grips in a cool, dry place to maintain their integrity.
Do not use the grips if they show signs of significant wear or damage.

When using the firearm, maintain a firm grip to prevent slippage during operation.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing grips by unscrewing the grip screws using a suitable screwdriver.

® Align the new grips with the frame of the firearm, ensuring that the holes for the screws line up.

® Secure the grips in place by tightening the screws, but do not overtighten to avoid damaging the grips.

2. Usage:

® Hold the firearm firmly with both hands, ensuring that your fingers are clear of the trigger until you are
ready to shoot.

® Maintain a proper stance and grip to ensure stability and control.

® Practice regularly to become familiar with the feel and handling of the firearm with the new grips.

Disposal Instructions

® Dispose of the grips in accordance with local regulations regarding rubber materials.
® |f the grips are damaged or no longer usable, consider recycling options if available in your area.
® Do not dispose of the grips in regular household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the 1911 Modular Handgun Grips, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety in your use of the 1911 Modular Handgun Grips. By following these guidelines, you
contribute to a safer shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las empufiaduras de goma suave Pearce Grip para su 1911 Auto. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando estilo y control. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Verifica que no haya dafios visibles en las empufiaduras antes de la instalacion.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza las empufnaduras solo para el propésito previsto.

Reporta cualquier producto que parezca defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

* | as empufaduras pueden no proporcionar un agarre adecuado si estan himedas o sucias.
® Un mal ajuste puede causar un deslizamiento durante el uso, aumentando el riesgo de accidentes.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Limpia las empufaduras regularmente para mantener un agarre éptimo.
® Aseglrate de que las empufiaduras estén firmemente fijadas antes de cada uso.
® Sjsientes que las empufaduras estan desgastadas, considera reemplazarlas.

* Advertencias Especificas:

® No uses las empufiaduras si tienes manos muy pequefias, ya que el disefio puede no ser adecuado.
® Mantén las empufiaduras alejadas de fuentes de calor extremo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Retira las empufiaduras originales de tu 1911 Auto.
Limpia la superficie del arma donde se montaran las nuevas empufiaduras.

® Coloca las empunaduras Pearce Grip en su lugar, asegurandote de que estén alineadas
correctamente.

® Aprieta los tornillos de sujecidn hasta que estén firmes, pero no excesivamente apretados.

2. Uso:

® Sujeta el arma firmemente usando las nuevas empufiaduras.
Practica el manejo con el arma en un ambiente seguro y controlado.
® Asegurate de que el agarre se sienta cOmodo y seguro antes de realizar cualquier disparo.

Instrucciones de Eliminacion

® | as empufiaduras de goma suave son reciclables. Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de
productos de goma.

® Sidecides desechar las empufiaduras, asegurate de hacerlo de manera que no represente un riesgo para el
medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor,
contacta a tu distribuidor o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro con confianza.






Guide de Sécurité pour les Poignées de Pistolet 1911
MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poignées de Pistolet 1911 MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP. Ce produit a été
congu pour améliorer la maniabilité et le style de votre 1911 Auto. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter le fabricant ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Tenez toujours le pistolet avec les deux mains lorsque vous l'utilisez. Assurezvous que votre
prise est ferme et sécurisée.

® |nstallation : Suivez attentivement les instructions pour l'installation afin d'éviter tout risque de défaillance.

® Utilisation : Ne modifiez pas les poignées. Toute modification peut compromettre la sécurité.

* Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir
le glissement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déchargez le Pistolet : Assurezvous que le pistolet est complétement déchargé avant de commencer
l'installation.

2. Retirez les Anciennes Poignées : Utilisez un tournevis approprié pour retirer les anciennes poignées.

3. Positionnez les Nouvelles Poignées : Alignez les nouvelles poignées sur le cadre du pistolet.

4. Fixez les Poignées : Serrez les vis pour fixer les nouvelles poignées en place. Assurezvous qu'elles sont
bien en place et sécurisées.

5. Vérifiez I'Installation : Testez la prise en main pour vous assurer que les poignées sont correctement
installées.

Utilisation

® Tenez le pistolet avec une prise ferme et assurezvous que votre main est bien positionnée sur les poignées.
® Entrainezvous a tirer dans un environnement sr pour vous habituer a la nouvelle prise.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en caoutchouc.
® Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web pour des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de vos Poignées de Pistolet 1911
MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP. Votre sécurité est notre priorité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Impugnature
Modulari 1911 Pearce Grip

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Impugnature Modulari 1911 Pearce Grip. Questo documento
fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sugli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con armi compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.

Assicurati che le impugnature siano installate correttamente prima dell'uso.

Non forzare l'installazione delle impugnature; in caso di difficolta, consultare un professionista.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme (temperature eccessive, umidita elevata).

Evitare I'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale in gomma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Rimuovi eventuali impugnature esistenti dall'arma in modo sicuro.

2. Installazione:
Posiziona le nuove impugnature sulle superfici designate dell'arma.
Fissa le impugnature utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben salde ma non
eccessivamente serrate.
® Controlla che le impugnature siano allineate correttamente e non ostacolino il funzionamento dell'arma.
3. Uso:
Impugna I'arma con una presa salda, utilizzando le impugnature per migliorare la controllabilita.

Esegui una prova di tiro in un ambiente sicuro per assicurarti che le impugnature forniscano il supporto
desiderato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di prodotti in gomma.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza contenitori di raccolta adeguati.
® Se il prodotto & danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E importante
avere sempre a disposizione un punto di contatto per eventuali problematiche di sicurezza.

Grazie per aver scelto le Impugnature Modulari 1911 Pearce Grip. La tua sicurezza €& la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty 1911
MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP 1911
AUTO GRIP PANELS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw 1911 MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP 1911 AUTO GRIP PANELS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji dotyczgcych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytéw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z uzywaniem tego produktu.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj uchwytow wytgcznie na pistoletach modelu 1911, takich jak Government i Commander.

® Nie stosuj uchwytéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, np. ekstremalne temperatury
lub nadmierna wilgotnos¢.

® Zwré¢ uwage na to, aby uchwyty byly prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj uchwytow, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub odksztatcenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany i nie zawiera amuniciji.

Zdejmij stare uchwyty, odkrecajac sruby mocujace.

Umies¢ nowe uchwyty na pistoletach, upewniajgc sie, ze sa odpowiednio dopasowane.
Przykre¢ Sruby mocujace, upewniajac sie, ze sa dobrze dokrecone, ale nie przesadz z sitg.

PR

® Uzytkowanie:

1. Trzymaj pistolet w bezpieczny sposéb, stosujgc odpowiednig technike chwytu.
2. Regularnie sprawdzaj, czy uchwyty sg odpowiednio zamocowane i nie ulegly luzowaniu.
3. Cwicz strzelanie w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj stare uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj uchwytéw do og6inych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatow, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta.

Podsumowanie



Uzywanie uchwytéw 1911 MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP 1911 AUTO GRIP PANELS zgodnie z
powyzszymi wytycznymi pomoze zapewni¢ ich bezpieczne i efektywne uzytkowanie. Pamietaj, aby zawsze
przestrzegac zasad bezpieczenstwa i regularnie sprawdzac stan produktu.



1911 MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip tuotteen kayttajaoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen turvallisen k&ytdn varmistamiseksi. Huolellinen lukeminen ja
ohjeiden noudattaminen auttavat sinua valttdmaan mahdolliset vaarat ja kayttAmaan tuotetta oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuoteilmoitukset ja mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kahvat on asennettu oikein ennen ampumista.

Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja menetelmia asennuksessa.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta et vahingoita tuotetta.
Jos sinulla on pienié kasia, varmista, ettd otteesi on turvallinen ja mukava.
Vélta kostea tai liukas ympéristd kayton aikana, jotta valtat liukastumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista vanhat kahvat varovasti aseesta.

® Puhdista pinta, johon uudet kahvat asennetaan, varmistaen, etté se on polyton ja kuiva.
® Aseta uudet kahvat paikalleen ja varmista, etté ne istuvat tiiviisti.

® Kiinnitd kahvat valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto:
® Tarkista, etté kahvat ovat tukevasti paikoillaan ennen ampumista.

® Harjoittele otetta ja varmista, ettd se on mukava ja turvallinen.
® Valtda ampumista, jos tunnet, etté ote ei ole riittavan turvallinen.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet kahvat ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet muovijatteiden ja muiden materiaalien havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaéan.
Varmista, ettd sailytat kaikki ostokuitit ja takuutodistukset, jotta voit hyddyntaa tarvittaessa takuupalveluja.

Kiitos, etté valitsit 1911 Modular Handgun Grips Pearce Grip tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja mukautuvan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 MODULAR HANDGUN
GRIPS PEARCE GRIP 1911 AUTO GRIP PANELS

Introduktion

Tack for att du valt Pearce Grip 1911 Auto Grip Panels. Dessa grepp ar designade for att forbattra bade stil och
kontroll 6ver din 1911 Autopistol. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid greppet med en korrekt och séker handposition.

Se till att greppet ar ordentligt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller missfargad.

Kontrollera att greppet inte paverkar pistolsékerheten, inklusive ambidextrous safety cut.

Var medveten om att greppets ytbehandling kan paverka hur vapnet kanns i handen; éva med den nya
konfigurationen innan du anvander den i skarpa situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort det gamla greppet fran din 1911 Autopistol.

Rengor ytan dér det nya greppet ska placeras.

Placera det nya Pearcegripet pa pistolen och se till att det passar ordentligt.

Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta greppet pa plats. Se till att skruvarna ar atdragna men
inte 6verdrivna for att undvika skador.

2. Anvéandning:
* Hall pistolen med ett fast grepp, se till att fingrarna ar pa ratt plats.

* (Ova med pistolen for att vanja dig vid den nya greppkonfigurationen.
® Kontrollera greppets passform och stabilitet innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala avfallsregler.
® Om produkten ar skadad eller defekt, se till att den inte kan anvéandas av andra.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare support angaende Pearce Grip 1911 Auto Grip Panels, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvandning av dina Pearce
Grip 1911 Auto Grip Panels. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro gripy 1911
MODULAR HANDGUN GRIPS PEARCE GRIP 1911
AUTO GRIP PANELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili gripy PEARCE GRIP pro vasi zbran 1911. Tento produkt byl navrZzen tak, aby zlepSil
ovladatelnost a styl vaSi zbrané. Pred pouzitim si prosim pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a Ze vaSe zbran je v bezpe€ném stavu.
Udrzujte gripy a zbrai mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat gripy, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci gripl se ujistéte, Ze je zbran vybita.

PFi manipulaci se zbrani vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Vyvarujte se pouzivani gripd, pokud jsou poskozené nebo opotfebované.

Pokud se objevi jakékoli zndmky po3kozeni gripl, prestarite je pouZivat a kontaktujte prodejce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace gript:
Odstrafite staré gripy, pokud je to nutné.
Umistéte nové gripy na zbran a ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.

[ ]

[ ]

® Pouzijte Srouby dodané s gripy k upevnéni gripd na zbrar.

® Zkontrolujte, zda jsou gripy pevné pfipevnény a Ze se nehybnou.

3. Pouziti gript:

® Uchopte zbran obéma rukama a ujistéte se, ze gripy poskytuji pohodiny a bezpe€ny tchop.
® P¥i stfelbé dodrzujte spravnou techniku a bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci

® Gripl a jejich oball se zbavte odpovidajicim zplisobem podle mistnich predpisti o odpadech.
* Nevyhazujte gripy do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro otazky tykajici se bezpe€nosti produktu nebo prohlaSeni o nebezpefnych produktech se obratte na mistni
Urady nebo prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a odpovédné pouzivani naSich produktd.



